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Konzeption für ein grenzübergreifendes touristisches Netzwerk
Koncepcja transgranicznej sieci turystycznej

Da es sich um ein Netzwerk für touristische Angebote handelt, sind der Erfolg der touristischen 
Marke „Erinnerung verbindet“ und des Netzwerks von allen Mitgliedern gemeinsam abhängig. 

Erst in dem Maße, wie alle beteiligten Erinnerungsorte das Markenlogo, die Markenphilosophie 
und den Netzwerkgedanken öffentlich repräsentieren, hat die Marke Aussicht auf nachhaltigen 
Erfolg.

Ponieważ jest to sieć ofert turystycznych, sukces marki turystycznej „Pamięć łączy“ oraz całej sieci 
zależą w dużej mierze od wszystkich członków. 

Tylko w takim stopniu, w jakim wszystkie uczestniczące miejsca pamięci publicznie reprezentują
logo marki, filozofię marki i ideę sieci, marka ma szansę na trwały sukces.



Seelow, 21/3/2023 Stätten der Erinnerung Oder-Warthe“ - „Miejsca pamięci Odra i Warta “ 2019-2023 www.erinnerung-verbindet.de

Aufgaben des grenzübergreifenden Netzwerks „Erinnerung verbindet“
Zadania transgranicznej sieci „Pamięć łączy”

 Netzwerkstruktur bilden: Regeln, Administration, 
Kommunikation und Öffentlichkeitsarbeit

 Touristische Angebote schaffen: Entwicklung von 
Touren, thematisches clustern von Erinnerungsorten

 Nachhaltigkeit: klimafreundliches Reisen, inklusive 
Angebote

 Qualitätsmanagement: Qualifizierung von 
Gästeführer:innen

 Jugendarbeit: außerschulische Lernorte und 
Formate für Schülerbegegnungen

 Kultur und Events: gemeinsamer Eventkalender, 
Kampagnen, z.B. Kultursommer

 Marketing und Monitoring: Marketing-Tools, 
Markenimplementierung, PR 

 Fachlich-inhaltliche Ausgestaltung: Expertenbeiräte, 
Wissenstransfer, Qualifizierung, Best Practices

 Politischer Support: Steuerungsgruppe mit 
politischer Beteiligung, Rahmenbedingungen

 Fördermittelmanagement: Projektentwicklung und 
Umsetzung

 Utworzenie struktury sieci - zasady, administrowanie, 
komunikacja i promocja

 Tworzenie ofert turystycznych - opracowanie wycieczek, 
tematyczne grupowanie miejsc pamięci

 Zrównoważony rozwój - podróże przyjazne dla klimatu, 
oferty inkluzywne

 Zarządzanie jakością - kwalifikacje przewodników 
turystycznych

 Praca z młodzieżą - pozaszkolne miejsca nauki i formaty 
spotkań uczniów

 Kultura i wydarzenia - wspólny kalendarz wydarzeń, 
kampanie, np. Lato Kultury

 Marketing i monitoring - narzędzia marketingowe, 
wdrażanie marki, komunikacja społeczna 

 Projektowanie techniczne i merytoryczne - rady 
ekspertów, transfer wiedzy, kwalifikacja, dobre praktyki

 Wsparcie władz - grupa sterująca z udziałem 
politycznym, warunki ramowe

 Zarządzanie finansami - wypracowanie i realizacja 
projektów
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Maßnahmen zur Umsetzung
Działania służące realizacji

Weiterhin: 
• Vorbereitung und Beantragung Folgeprojekt: 

„Netzwerkaufbau und 
Markenimplementierung“

• Thematische Routenentwicklung mit 
Netzwerkpartnern

• Schwerpunktsetzung: Jugendarbeit, 
außerschulische Lernorte,  Nachhaltigkeit, 
Guide-Qualifizierungen

• Kooperationen: LRE, FORTE CULTURA, etc.

Angebot: 
− Administration und Marketing in Seelow 

(Stadt und Tourist-Info)

Ponadto: 
• Przygotowanie i złożenie wniosku o 

dofinasowanie nowego projektu „Rozwój 
sieci i wdrażanie marki”

• Rozwój tras tematycznych z partnerami 
sieciowymi

• Ustalanie priorytetów - praca z młodzieżą, 
pozaszkolne miejsca nauki, zrównoważony 
rozwój, kwalifikacje przewodników

• Współpraca: LRE, FORTE CULTURA itd.

Oferujemy: 
− Administrowanie i marketing w Seelow

(miasto i informacja turystyczna)
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Kooperationsvereinbarung
Porozumienie o współpracy

 EHL-Netzwerk Oderbruch-Orte 
 Netzwerk Spuren der Johanniter 
 Muzeum Ziemi Międzyrzeckiej
 Gedenkstätte Museum Seelower Höhen
 Museum Viadrina 
 Muzeum Martyrologii w Słońsku
 Ośrodek Muzealno-Edukacyjny w Słońsku
 Schloss Trebnitz 
 MRU Pniewo
 Muzeum Twierdzy Kostrzyn
 Schweizerhaus Seelow 
 Museum Berlin-Karlshorst 
 Muzeum Lubuskie w Gorzowie Wielkopolskim
 Liberation Route Europe / Germany e.V.
 FORTE CULTURA e.V.
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Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit!
Dziękujemy za uwagę!

Dirk Röder
Wirtschaftsförderung Stadt Seelow, ECCOFORT e.V.

Miasto Seelow, ECCOFORT e.V.

E-Mail: d.roeder@seelow.de
www.seelow.de
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